L'ACCES MARITIM D'OLERDOLA
EN L'ALTA MEDIEVALITAT

ALBERT VIRELLA | BLODA

L’'analisi del contingut dels documents nimeros

173, 277 i 278 del quart libre de les Antiguitats de
I'Església Catedral de Barcelona permet admetre que
l'antiga Qlérdola tingué de bon antuvi uns vint
guildmetres de costa, abastant des del turd de Picorb a
sol ixent fins més enlla de Cunit a ponent.

L'augment de la poblacid i la formacid dels termes de
Sitges, Ribes i Cubelles retallarien progressivament
l'orla maritima d’Olérdola, relegant aquella anterior
fortalesa a una posicio interior prenunciant la

' seva decadéncia,

En aquest estudi hom ddna especial relfeu a Fanalisi de
la rica i variada toponimia de I'alta medievalitat.






“L'accés maritim d'0lérdola en 'alta medievalitat’” 21

ELS ACCESSOS NATURALS

Deiem l'any 1974 que, en un temps en qué hi havia pocs
camins 1 cap de bo, ja que els pocs gque hi havia scls eren
transitables a peu 0 amb animals de bast. Les vies de penetracic de
la costa aterra endins menys perdedores eren les vores delsrius o
els llits de les rieres. La xarxa hidrografica comarcal es redueix aun
riuet, algupes rieres | molts torrents, | només dos cursos es poden
consgiderar com avies de penetracid: sén ta riera de Canyelles, que
desemboca a Sitges, i el riu de Foix, oriera de Cubelles, Una i altre
es van poblar i fartificar durant els segles X i Xl. Elriu de Foix, amb
Cubelles quasi a vora mar, Gallifa —punt de guaita una mica
enlairat— més a l'interior, Rocacrespa i Castellet dominant el
congost ‘per on el rivet obté pas vers la plana, arribant prop
d'Olérdola per la seva reraguarda, per Sant Esteve (les Masuques),
Santa Margarida 1 la Vall, llocs on no mancaven els punts
fortificats. A ponent, la riera de Canyelles era vetllada, prop de la
platja, pel castell de Sitges i la torre de Miralpeix, més endins pel
castell de Ribes, que abans es deia de Bell-lloc i, aiglies amunt,
Canvelles, ja a les envistes del castell d'Olérdola.

Almenys tedricament, sembla que el poderds castell o ciutat
d’Olérdola deuria tenirun ple domini dels seus accessos maritims,
des de més a llevant de Sitges fins més a ponent de Cubelles. Val
la pena preguntar-se si era aixi
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ELS SENYORS DE LES TERRES

Sembla, també, que les terres recuperades devien ser de
domini comtal. Adesiara era invocat un antic precepte segons el
qual les terres ermes eren del domini del princep. L'actual
semantica per al mot erma ens ddéna el significat de «terra no
habitada ni conreadan. Per a fer efectiu el domini d'un territon,
perd, era necessari repoblar-lo, conrear-lo i defensar-lo. Els
‘comtes, d'una banda, incentivaven la repoblacié prometent
franquicies als qui anessin a repoblar els ermots i, d’altra part,
organitzaven la defensa posant-hi un home del brac militar i de la
seva confianca, el qual, ben aviat, volia fortificar-se 1, per al seu
encastellament, imposava als terrassans la tasca de contribuir a
I'obra del castell. Aixi, de mica en mica, les terres del comtat
passaven al domini dels «milites», que aviat s'erigiren en auténtics
usenyors de les terres», depenents del comte de dret, perd, de fet, .
retallant els dominis comtals.

EL CASTELL DE SANT ESTEVE DE CASTELLET

Es tipic el cas de la venda efectuada I'any 977 pel comte
Borrell a Unifred dit Amat de [a meitat del castell de Sant Esteve !V
situat a la marca del comtat de Barcelona, que confronta a cerg
(NW) amb el terme de Kastrum Vetere {Castellvi de la Marca), i
amb el d’'Olerdola, d’aquild (nord, tramuntana) amb la ja esmen-
tada Qlérdola, i s’ajunta a la serra que hi ha sobre Crespa Rocha
(Rocacrespa) seguint I'esmentada serra que hi ha entre els dits
termes de Sant Esteve i de Cubelles, d'on segueix fins al Caldario
{Calders), que és de Santa Oliva, i, per occident {ponent), fins a la
guardia de Banyeres, a la serra que hi ha entre el dit terme de
Castellet i I'esmentada Santa Oliva; el preu de la venda fou de 60
pesos d’'or. Vol dir aixd que, el territori d’Olérdola, vist des de mar,
guedava limitat pel seu flanc esquersre pels termes de Sant Esteve
de Castellet it de Cubelles.
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EL FLANC ESQUERRE DEL TERME D'OLERDOLA

Ignasi M.? Muntaner, del «Grup d’Estudis Sitgetans», ex-
huma, recentment, el conegut document de dotacid de I'església
de Sant Miquel d'Olérdola.® De la seva trascripcid llatina,
n'extractem les confrontacions que hom pot atribuir als limits de la
banda de ponent:

..uadit usque in rivo de Fouexo, et sic per ipsa estrata qui
perglt ad uilla qui dicitur Frriol et sic peruenit in aquaducto qui
dicitur Ballobono. A parte uero cccidentis inqoat in iam dicto riuulo
Ballobono, et injungitin rio que dicitur Sancti Stephani, et sic ipsa
Sinapi et per ipsas Borrellarias et per Argadarias et usque ad puio
de Fluridio et per ipsa Pineda et graditur per ipsa comba Luposa
usque in ipsa marex.

Assajarem la possible identificacid de certs toponims per
veure si podem determinar, amb certa aproximacio, la trajectoria
que seguia la linia termenal assenvalada I'any 991, any de la
dotacid de Sant Miquel. :

riuo de Fouexo. Riu de Foix.

Castell de Sant Esteve de Castellet.
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uilla que dicitur Firriol: Firriol sembla correspondre a un
nom propi; aixi, en document de 'any 993.% llegim: «vinea de
Ferriclon, a llevant de la Sanabre.

Ballobono (agquaducto o bé rivulo). Torrent o riuet que, en
aquell llog, era la divisdria dels termes d'Olérdola i Castellvi de la
Marca: «Vadit per ipsum torrentem Balliboni usque /n termine
castri Sancti Stephani» ;! correspon al torrent de la Bruixa.'

rio dicitur Sancti Stephani: Es la riera de I'Estelella, que
voreja I'antiga església de Sancti Stephani, que era de Sant Cugat i
dona nom al terme del castell de Castellet.

sic ipsa Sinapi: la Sanabra, nom donat a la mostassa borda
(sinapis atba). En altres escriptures coetanies ja se li ddna el nom:
«in terminio de castro Olerdula, in locum que dicunt ad ipsa
Sanabren.® Mild | Fontanals tradui per Mostallera, derivat de
mostalla, nom antic de la mostassa. Substitueix el topdnim
Sanabra.

Ipsas Borrelarias: les Borralleres, torrent que, talcom el de la
Sanabra, desemboca al riu de Foix, per lariba esquerra. Probablement
deriva també d'un nom de planta: barrella {sa/sofa sorda).

Argadarias: Lloc no identificat. N'ignorem el significat.

Puio de Floridio: Puig de Florit, toponim existent al terme de
Castellet. Un document esmenta la dita «guardiola de Floridion;®
Es prop dellimit oriental del terme, a més de quatre quildometres a
Hlevant del castell de Castellet.

ipsa Pineda: |la pineda. Es corrent referir aquest topdnim al
mas de Cova Pineda que, trobant-se entre el Puig Floriti el riu de
Foix, comportaria una inflexi¢ de la rattla termenal, que, des de la
Sanabre, se n’allunya en direccié SE. Remarquem, perd, que el
document només assenyala la Pineda, co €s, un bosc de pins que,
potser, encara avui rememora el fondal del Pi Gros i que va des del
Puig Florit al riu.

comba Luposa: Coma Llobatera. Toponim avui oblidat, perd
que pervivia encara al cadastre de Vilanova i la Geltrd fet I'any
1739, Era una partida del terme que afectava unes deu peces de
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terra, amb unes 25 hectérees d'extensid, Els punts de referencia
sdn els masos de Na Miquela, Masalleres i de I'Artis, tots ells prop
del punt on es troben els tres termes, Canvyelles, Castellet i
Vilanova i la Geltri®

usque ipsa mare: de la coma Llobatera fins a Ja mar. No hi ha
cap referéncia per on passava aquella linia divisoria. Per des-
comptat que, si hagués sequit el riu de Foix, hauria constat en el
document. Tampoc no s'esmenta Cubelles.

~ ELS LIMITS DEL TERRITORI DE CUBELLES:

Cubelles s’'esmentaja I'any 877, en I'escriptura de venda de
la meitat del terme de Sant Esteve." Es, per tant, tan antiga com
Castellet, perd els seus Iimits més o menys precisos sén de Iany
999 quan el comte Ramon Borrell 11, amb la comtessa Ermessen-
da, van vendre a Gondeballi:i?

«terras cultas vel eremas nostras propias quod habemus in
comitato barchinonense in terminio de castrum Olerdula in locum
ubi dicitur maritima sive Rocha Crespa'® ut Cubelles... Affrontant
ipsis de orientis in ipso torrente qui est ad ipsa uilla episcopale qui
pergt a Mata Bona. De meridie in httore maris. De acciduo ad ipsa
spelurrca qui est a Calaphel. De circii in ipso bargalfone qui
descendit usque ad esderroca presbiterosy»,

Permeteu-me analitzar els anteriors toponims i també un
antroponim:

Gondeballi: Gombau de Besora; aquesta identificacid és
bbvia, ja que en el testament d’aquest magnat consta la cessié del
castell de Cubelles a les seves filles Ermengarda i Ermessenda. La
data és de l'any 1041;® per tant, Gombau senyoreja Cubelles
durant 42 anys. Segurament fou el constructor del castell.

Rocha Crespa:® Rocacrespa, caseriu daguest nom, a les
vores del riu de Foix entremig de Cubelles i Castellet. Durant el
regim corregimental. Rocacrespa, i Cubelles formaren ajuntament
per separat.
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torrente: Sense nom, era el limit del territori de Cubelles per
la part de llevant. Segons el pare Garf, historiador de Vilanova,*®
«el torrente llamado de la ‘Pastera’ era la divisién de ambos
términosy, referint-se als termes de Cubelles t la Geltri.

uilla episcopale: Vila Bisbal. Aquest lloc també s’esmenta
['any 10021'" en una donacié al monestir de Sant Cugat d'un alou
del terme del castell d'Olérdola, als anocmenats Laccuna Alba i
també Canellas, aixi com el puig dit Guilielmo, amb els seus
apendixs i els seus termes: de part de llevant limita amb termes de
castrum Olivella, a migdia amb I'alou de les Ribas i també amb la
villa episcopale, a ponent amb el castrum que dicunt s. Stefano ia
tramuntana amb els llocs que es diuen Trestorno i Magriniano.
Només veient un mapa dels termes que s’esmenten hom pot veure
clarament la zona d’ubicacio de I'esmentada vila episcopal. Més
endavant tractarem de puntualitzar aquesta localitzacié .2

Mata Bona:"3 Hi ha documents que assenyalén l'existéncia
en altre temps d'un dit mas de Matabona, avui desconegut. L'hem
trobat figurant en un petit manual de protocols de 'any 1737, del
notari vilanovi Gerau Cassani, en un instrument referent a «una
pessa de terra, part de vinya, part campa, ab aiguns arbres de
oliveras y altres fruiters plantats lo demés montanya, de tinguda
de 40 jornals... situada a la Quadra de Rocacrespa y en |a partida
nomenada mas de na Miguela, que antigament se deia mas de
Matabona. Afronta a sol ixent ab Salvador Ferrer, del mas de
I"Artis, que antes era de Josep Plana, dit Bard, a migdia y ponent
ab tal Plana dit Raro de la Pescateria y a tramuntana part ab
Josep Cassanyas, pagés de Castellet y part ab dit Salvador
Ferrem. La partida del mas de na Migquela també s’esmenta en el
cadastre de 'any 1739, perd no s’'hi dona fe de I'existéncia de
cap masia. El Mas de l‘Artis, de Salvador Farré, pagés, amb 220
3/16 jornals al ndm. 13001 26 1/16 jornals al n® 1304 i el de
Josep Plana, dit Baré, amb una peca de terra, n.° 1303, de 11
8/16 jornals al Mas de na Miguela, periltim, en terme de Castellet
i la Gornal, a poc més de 2 quildmetres a NW del Mas de 'Artis, el
mas de Can Casanyes, que fou de 'esmentat Josep Cassanyes |
dels seus successors. Amb semblants coordenades sembla clara
lazonaan hi hauria I'antic mas de Matabona, el qual, per altra part,
no podria ser ailunyat del brancal que, separant termes, arribava a
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Restes de la talaia medieval d'Olérdola segons un gravat d'Alexandre de Laborde
de l'any 1806.
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la mar vorejant la vifa Bisbal. Aixd ens porta al remarcable lloc on
hem situat la coma Lipbatera.

Encara un altre comentari als limits occidental i septentrional
del territori de Cubelies:

Spelunca qui est a Calaphel,"® co és, Vespluga —o cova—
que hi ha a Calafell. Hem de rebutjar la facil interpretacid que seria
aguesta la cova, encara visible en J'actualitat, damunt de ta qual
s'eregiren més tard I'església i castel) de Calafell, perque no tenim
constancia que mai hagués arribat tant cap a ponent el terme de
Cubelles. Deu tractar-se d'un punt no identificat proper a
Montped, seguint el terme el torrent que anava d'aquest lloc a mar,
per les cases de Segur, que, altrament, és el Iimit de ponent
tradiciona! de Cubelles i les seves quadres.

Esderroca Presbiteros, toponim avui, per nosaltres, des-
conegut. El pujol de Trenca-roques, proper al lloc on, actualment,
convergeixen els termes de Cubelles, Cuniti Casteliet, pot seruna
simple coincidéncia de poca rellevancia.

Ipso Bargallone,!'S el Bargallé. Topdnim corresponent al
nom que, a la comarca, ham déna a la palmereta Chamaerops
humilis, Unica espécie autdctona representant de la familia de les
paimacies, propia de la regio costera de la Mediterrania, del Baix
Liobregat a I'Alacanti. També se li dona el nom de margallo, perd,
a casa nastra, el nom que trobem més difés en topdnims és el de
bargalld, amb una antiguitat de no menys de mil anys. Perd, on era
el Bargalfone? Creiem que cal cercar-io al punt de convergéncia
dels termes d'Olerdola (Canyelles), Ribes o la Vila Bisbal i el castell
de Sant Esteve (Castellet). Alla, encara, hi ha un lloc conegut pel
nom de Pla de les palmeres, segurament per l'abundancia
d'agquestes palmeretes que foren, en altre temps, molt aprofitades
per a la fabricacid casolana d'escombres, cabassons, cistells |
altres objectes. El deler de palmejar dels collidors de fulles
del bargalld, sense respectar fites ni dominis termenals, motiva un
sorollds plet entre la gent del castell i terme de Castellet i els
habitants dels castells i termes de Cubelles i la Geltrd, dirimit perla
concordia del 12 d'octubre de 1450, Anotem, de passada, uns
versos de l'advocat i escriptor Teodor Creus i Corominegs, en «Set
Contallas del Temps Vell»:
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«to BERGALLO, només PA DE LLOP dona
aspre 1 migrat; sols la palmera datilsn,

associant el llop a les palmeretes de la nostra maquia. Pot ésser
una pura coincidéncia, pero el cert és que el pla de les Palmeres és
ben preper a lacoma Liobatera; el pas dels llops, fins ben avancat
el segle XIX, corria fins a {a platja seguint el talvec del torrent que
anava de Matabona a la Vila Bisbal. Era aquest i no altre el limit
occidental del territori assignat a la basilica de Sant Miquel
d'Olérdola, exclds, per tant, el terme subsidiari de Cubelles,

EL FLANC DRET DEL TERME D'OLERDOLA

Seguint la lectura de l'acta de dotacid de Sant Miquel,
transcrivim:

«A parte uero meridies inqoat per ipsa mare, et sic per ipsas
Cegias, perfonte Anastasia sic perfonte de Cuzinas, peripso Capra
Fico, gradit per ipsa Gavarra, usque in spelunca qui dicitur Derrun.

Com anteriorment hem fet, assajarem també la |dent|f|
caci¢ dels topdnims d'aquest sector:

Cegias.!'® Sitges. Per a nosaltres, des de fa quaranta anys,
aquesta identificacid és indiscutible. De moment, el lloc es troba
damunt de la mar. Altrament, el topdonim es repeteix I'any 1041,
quan el bisbe Guislabert dona en feu el castell de Ribes, amb els
seus termes i pertinences, excepcié feta del wcastrum quod
hedificatum est in pugio voccitatum Cegiasy. Es a dir, el nom de
Cegias corresponent a un puig, —puig de fes séquies? puig de les
sitges?— on s'edifica un castell, probablement quan tenia Folc el
castell de Ribes, ja que, en fer la restitucio a I'església de la Santa
Creu i de Santa Eulalia, lliura el casteil que havia retingut
injustament «cum suis terminis, pertinenciis, adiacentis etiam
cum omnibus turris, hedificiis constructus in termino iam dicti
castri, aut adhuc ibi sunt construendi...»,'??! co €s, no sols les
fortaleses ja fetes, sind també les que s’estaven construint. Com
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que en el document no és esmentat el castell de Cegias isfque ho
és dos anys després, pot suposar-se que la construccid que es feia
el 1039 ja era iiesta i'any 1041,

L'evolucid del toponim, en la seva forma escrita, és lenta. En
el testament de Guisla de Besora, vidua de Mir Geribert {després
de l'any 1067} trobem la forma castrum Cigias; en un altre
document no datat, posterior a 'esmentat, ja que és una taula dels
alous eclesiastics que tenien en feu, entre aftres, els fills de Mir i
de Guisla, trobem el nom de lloc Ciges, nom gue també tro-
bem el 1131 i el 1144; trobem Cigis el 1169, éssent, perod,
Ciges la forma predominant que hom llegeix en les escriptures del
segle XIl. El que no sabem és si, en la popular, Ciges es
pronunciava —més o menys— tal com ara hom pronuncia Sitges.
En tot cas, és l'antiga Ceg/as.

Fonte Anastasio, toponim avui perdut, lloc, per tant, no
identificat.

Fonte de Cuzinas,'® font de les codines. Codina és un clot
natural que hi ha damunt d’algunes rogues i que s'omple de i'aigua
de pluja que s’hi manté per algun temps. Font-codina és aquella que
té al dessota una codina de pedra que serveix de pica per a l'aigua
de la font. Aquest topdnim es conserva a la propietat d’Aliona, a la
ratila de la separaci¢ delterme de Ribes amb I'antic terme de Jafre.
La font anterior ha de cercar-se entre [a Codinai la mar, unamica a
itevant del puig de Sitges.

Capra-Fico,'® el Cabrafic, mas del terme d'Clivella que ha
conservat el nom antic, almenys del XVII; en un llevador de 'any
1711 es legeix un assentament segons segueix: «Pere Grau,
pages de Olivella, pel mas anomenat Cabra Fichn. Més re-
centment, el mas es conegué pel nom de can Grau. i aixifigura en
els mapes topografics en us. El Cabrafic és situatauns 3,2 kma NE
de les Codines, en direccio al prominent puig de 1a Mola, distant 1
km del Cabrafic, on convergeixen actualment quatre termes:
QOlivelia, Begues, Qlesa de Bonesvalls i Avinyonet.

El nom de Cabrafic, indica |'existéncia de figueres silvestres,
també dites figueres bordes o cabrafigues {(Ficus carica)

ipsa Gavarra, % la Gavarra, nom donat a un fons o torrent,
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constituint la Ifnia termenal due separa Olesa de Bonesvalls i
Avinyonet. Al terme d’Oleseta hi ha el mas de la Gavarra, a ma
esquerra de la carretera que actualment va de |'Hospital a
Vilafranca del Penedés. La Gavarra €s situada a 2,5 km del puig de
fa Mota, en direccid vers el NW. i el significat del topdnim tambeé
_deriva del regne vegetal. Les gavarres sén una varietat de roses
silvestres {Rosa canina).

spelunca qui dicitur Derru,?" espluga {0 cova} dita Derru.
Mila i Fontanals, i després d'ell moits altres autors, situd
aquest punt al mas de can Rafols dels Caus, ja que un d'aquests
caus podria ésser Pespluga. També, forcant la lectura, s'ha
convertit Derru en Derif i han traduit el toponim per Cova del Rei. |
perque delrei? Al capialafi, rei, enllati, és «rex» i d'una cosa adel
rei» en dirfem «regian. | de quin rei? En tot cas. qualsevulga
interpretacié de 'enigmatic Derru no és relievant sind és vin-
culant-la amb la seva ubicacié. Hi ha, a la divisoria dels termes
entre Clesa de Bonesvalls i Subirats, el suggerent topdnim de
Serra de Ries, justament entremig de la Gabarra i can Rafols dels
Caus. '

L'espluga Derru és important perqué és principi i final de la
delimitacia del territori dotal de Sant Miquel d'Olérdola, havent
nosaltres deixant de banda ei tros que va de I’esmentada spefunca
gui vocitatur Derru fins al riuvo de Fovexo, ¢co és, tota la diguem-ne
frontera septentrional de la dotacid de Sant Miquel d'Qlérdola, si
més no, perqué el nostre propoOsit era centrar aguest nostre trebal!
en les vessants maritimes del terme.

ELS TERMES CONFRONTANTS DE LA PART DE LLEVANT

Quan I'any 1039, com ja s’ha ditabans, Folc Geribert restituia
la Seu el cas de Ribes, es manifestava que el terme del castell era
«in termine de Qlerdulan» i limitava «de oriente initium castri
Erapronianum et Qlivelle. De meridie usque in medium mare, de
occiduo in Cubelles, de circio in ipsa franchitate de Clerdula .. » 22
Es a dir, segons aquest text, la sortida a la mar del territori d'Qlérdula
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(1) Spelunc¢a derru
(2) Fonte de Canta Lupis
(3) Gorgo nigro
(4} Torrento de
Arannono
(5) Turre de Elmerado
() ric qui dit Mathana
(7) riuo de Fovexo
(8) ipsa ruvira in termini
de S. Martini de
Olerdula
(9) villa de Ferriclo
(10} torrento de
Ballobono
{(11) ipsa Sinapi
{12) ipsas borrellarias
{13) puio de Fluridio
{14) ipsa pineda
(15) comba luposa
(16) ipsa mare
(17} ipsas Cegias
(18) pino quorbo
{19) fonte de ipsas
cuzinas
{20) capra fico
(21) ipsa Gavarra
{22) Ullastrello
(23) puio de Montananos
(24) aqua de Chunido
(25) villa episcopale
(268} mata bona
(27} ipso bargallone

{28) rocha crespa

{29) speiunca qui est
a calaphel

(30) littore maris

Espluga Derru
Font de Cantallops
els Gorgs

torrent de 'Aranyd

itorre d’Elmerad (la Granada)
Iriu de la Massana

riu de Foix

'

.la Rovira

wvila de Ferriol
‘torrent de Vallbona
{{de la Bruixa)

la Sanabre

‘torrent de les Borralleres
puig de Florit

la pineda

icoma Llobatera

ila mar

‘les Sitges

‘Picorb

font de les Codines

‘Cabrafic (can Grau)
ila Gavarra

Ullastrell

puig de Montanyans
aigua de Cunit

vila bisbal {la Geltrd)
imas de Matabona
el Bargalld {pla de les
lles palmeres)
‘Rocacrespa
-espluga de Calafell
litoral de la mar

(a) Antiquitatum Ecclesiae Cathedralis IV, nim. 277
(b} Antiquitatum Ecclesiae Cathedralis IV, ndim. 278
(c} Antiquitatum Ecclesiae Cathedralis IV, ndim. 173

(a}
(a}i{b}
(a}i{b}

(a}i (b}
(a)
{a)
(a})

(b)
{a)i(b)

(a)i(b)
(a)
(a)

{a)

{a)
{a)
{a)
{a)
{b)

(a)
{a)i(b)
{a)i (b}
{b)
(b)
(b}
(c)
(c}

(c)
(c)

{c)
{c)
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deuria ésser compartida pels termes de Cubelles i de Ribes, Als
flancs llurs se situaven els termes castellers de Sant Esteve de
Castellet i de I'Eramprunya i MHivella, Ens permetrem, aira, fer una
breu descripcid dels Iimits d’aquests dos darrers termes.

Castro Erapruniano, castell d'Eramprunya, és documentat
des de mitjan segle X, esmentant-se en una donacid de terres al
monestir de Sant Cugat del Vallés, datada de lI'any 957.7?% Una
altra donacid, més explicita, és feta I'any 970 al cenobi de Santa
Maria, al lloc dit «Casteflo de Feles, in terminio de castro
Rodanas, Erapruniano», amb les afrontacions seglients: a cerg, /n
via de s. Clemento, a tramuntana amb terme de Monte Baio, a
migdia in via i a ponent cum ipso torrente gui discurrit. L’ antic nom
de Rodanas = Rosanes que tindria el castell assenyala una
comunitat de cognominaci¢é amb Castellvi de Rosanes, a la
mateixa comarca del Baix Llobregat i qui sap si una pretérita i
comuna dependéncia de Sant Pere de Roda. La via, cami que hi
havia a migdia, és possiblement part de 'antic cami litoral de
Tarragona a Barcelona. Aquesta via —a migdia— torna a es-
mentar-se ['any 976 i en anys posteriors. Pel testament del comte
Borrell 11 {992)2% sabem que I'Eramprunya era de domini comtal.
Fou encomanat a Gombau de Besora i, a la seva mort, a la seva filla
Guisla, muller de Mir Geribert, i als descendents d'ells dos. El
castell d'Eramprunya era cap i casal d’'una extensa rodalia que
comprenia els actuals termes de Castelldefels, Gava, Begues,
Sant Climent, Viladecans i part de Sant Boi. Limitava a tramuntana
amb el castell de Cervelld i 2 ponent amb Olérdola. El problema
radica en la linia de contacte entre I'Eramprunya i Olérdola,
dbviament en algun indret del massis de Garraf. Una donacio del
comte Ramon Borrell i la comtessa Ermessenda a Santa Maria de
Castelldefels fixa el limit occidental in ipso Garrafo vel Edera %
Perd, on del Garraf? El topdnim Edera —que podem creure que ve
del lati Hedera = Heura, no hem pogut identificar-lo amb cap lloc
actual.

Més enca, I'any 1068, Gombau, fill de Mir Geribert, feia un
conveni amb Ramon Ysimbert sobre el castell d'Erapruniano 27
comprenent el castro que dicunt campoe de Asinus, ¢o és,
Campdasens, nom de lloc que s’ha mantingut fins avui. Aquest
conveni ens assenyala una important penetracié de I"Eramprunya
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en direccié a ponent, amb una important franja costera, com es
demostra en el testament de Gombau Ramon, fill de Ramon
Ysimbert, que concedeix a Guillem Ramon, I'any 1097, entre altres
deixes, el castrum de Campis de Asinis, cum decimis et primiciis
et usaticus de mar vel in terra, quad solebat abere in omnibus
portis 1?8 Co és: corresponien a Campdasens els usos | costums
corrents a tots els ports de mar.

Al seu torn, I'esmentat Guillem Ramon, I'any 1143, deixava
al seu fill Ramaon, amb el refent castell d'Erapruniano *® el castell
de Campis de Asinis, cum de mare et locum de lafer, és a dir; el
castell de Campdasens, amb el mariel lloc de lafer= JafaroJafra.

Com a conclusid, podem establir que, si Campdasens i Jafra,
o Jafre, eren de I'Eramprunya, ne podien ser de la demarcacio
olerdulana.

Campo de Asinus, textualment Camp d’ases. Hom imagina
una prada on pasturarien ases, perd sembla que aquest bestiar ja
no seria el predominant al segie X!, tota vegada que en la donacié
de I'any 1068 només s’esmenten porcos et multones. L'any 1163,
el comte-rei Alfons | concedi al prevere Joan un terreny per a
edificar un monestir dedicat a Sant Vicenc a les cumbas de campo
asinorum ™ co -que confirmaria ser el rei senyor alodial
d'aquells territoris, com una extensié que eren del castell
d’Eramprunya. Aixi era, encara, pels comencos del segle XIV, quan
el rei Jaume I, I'any 1323, compra primer I'alou i, després, el meri
mixt imperi del castell al tresorer Pere Mare, pel preu del 120.000
sous, moneda de Barcelona, en aquesta venda, s’hi comprenia el
castell i terme de Campdasens gue el monarca readquiri per vuit
mil sous que paga a Pere Marc i, pel mateix preu, fou transferit a
Bernat de Fonallar, senyor que ajuntd a 'ensems Campdasens i
Sitges, unid que es continud | consolidd amb el pas dels anys,
separant definitivament Campdasens —agregat a Sitges— de
I'antiga dependéncia de |'Eramprunya. Al fogatge manat fer pel rei
Pere I'any 1359 (?), s'atribuien 2 focs al castell de Garraf, 15 al
de Campdasens i 109 al Castell de Sitges. La superioritat
demografica del darrer explica abastament V"absorcié dels termes
dels dos primers per 'esmentat en tercer lloc.

Perd, retornant al segle X, quan elterritori olerdula comprenia
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Sitges, a manca de dades més concretes dirfem que la linia de
separacié amb les terres de Campdasens i |'Eramprunya partiria de
la Fita Grossa, a la penya Riscla {on convergeixen els actuals
termes de Sant Pere de Ribes, Sitges i Olivella}, carenant vers el
puig d’en Boronet i d'aci aniria fins a la mar, a la cala Forn,®" que
afrontava a sol ixent i a tramuntana amb el terme de Campdasens.

lafar, J&far, o Jafre, loc que, malgrat I'enorme antiguitat que
li confereixen les histries fabuloses,®® no hem trobat documen-
tat al Garraf fins al ja esmentat any 1143,2% i no pas com si es
tractés d'un castell o terme, sind, nomeés, d'un lloc, suposadament
habitat. Tal vegada la precedéncia toponimica del Hoc de Jafre de
Ter, al Baix Emporda, documentat des de I'any 101783 amb el nom
de Jafar, ens pot fer creure en un desplacament de toponim,
fenomen abastament conegut en altres indrets penedesencs,
Entre els signants de la donacid al prevere Joan de bona part del
terme de Campdasens per a la fundacié d’'un monestir agustinia
trecbem un Raymundo de Jafar,?® 'any 1163. Altres personatges
aixi cognominats, hom els pot trobar en eis documents de [a haixa
medievalitat, com és el cas de Bonnat de Jaffero (1323}, perd el
cert és que en el fogatge de 1359 la casa de Jafer només aforava
un foc. Malgrat tot, el 133244 ja existia una església de Santa
Maria de Jafer; tenia rector propi, perd en la visitacid de l'any
1413 consta que la titulada Santa Maria Castri de Jafferfeia més
de 40 anys que no tenia rector. Conseqlientment, en la visita de
I'any 1508, la Ecclesiam sub invocatione Beata Maria de Jaffer,
era sufragania de Sant Pere d'Olivella.

En tot cas les afrontacions dotacicnals de Sant Miquel
d'Olérdola de 'any 9911 sén prou clares perqué afirmem que el
«termen de Jafre guedava fora d’aquests [imits. Se'ns diu que, I"any
1790, la titulada «Baronia de Jafre» encara tenia termes propisila
riera de Jafre, o del Carxol, havia fet de frontera.®% De fet, al nord
del curs d'aquesta riera, hi trobem el pujol de fa codina i el mas de
can Grau, 0 Cabrafic, perb també els masets de Dalt i de Baix, que
pertangueren al terme de la tardana baronia, situats entre la riera i /a
Codina. També, a la part NE del terme, la riera s’endinsa cap a
I‘actual terme de Begues, tocant al Corral Nou, perd deixa, a ma
dreta del seu curs, el fonda/ de fes Congques, grimpant fins al cim
de fa Mola, on encara es manté un contacte puntual amb el terme
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d'Avinyonet en aquella fita on s'apleguen també els termes
d'Olivella, Begues i (lesa de Bonesvalls.

Qlivella. Implicitament, el terme d'Clivella, exclosa la pos-
terior agregacid de Jafre, era comprés en la dotacié de Sant
Migue!. Tal vegada el primer esment conegut sia la donacid de
Viladellops ai monestir de Sant Cugat del Vallés, feta per Enyec
Bonfill "any 992.69 Hi llegim que ia donacid era al comtat de
Barcelona in ipsa Marchia, iusta Penitense, infra terminos de
Olerdula vel de Olivella, vel de ipsa Maritima. Puntualitza que a
orient tocava amb els termes de castrum Olivella.®” De prop, I'any
1002, tenim la donacié de Llacunalba o bé Canyelles que també
tenia el terme de castrum Qlivelfa a la banda de Lievant. De
qui era el castell d'Olivella? Les opinions divergeixen entre el
‘domini bisbal i el de |a casa de Cervelld. Nosaltres ens decantem
pel primer. Quan, I'any 1271,%% el bisbe Arnau de Gurk funda el
Priorat de les Verges, a la catedral de Barcelona, |i donava tres de
les quatre parts del domini directe del «castrum nostrum de
Olivella». Fra Bernat Pelegri, que succei el bisbe Arnau de Gurb en
la seu barcelonina, interessat en la construccid de 1a nova catedral
de Barcelona, pledejava I'any 1294 contra el prior de la Capella de
les Santes Verges,®® per la cessié —al seu entendre arbitraria—
de.les rendes que corresponien a fa Seu per rad del castell
d'Olivella. El document de la senténcia arbitral, sense anul.lar la
cessid, reconeix Vanterior jurisdiccid que tenia el bishe sobre el
castell i terme d'Olivella. :

L'extensid al terme d'Olivella dels dominis del castell de
Cervelld és, sobretot, inspirada pels Iimits assignats al dit casteli
Fany 992 en lescriptura de la venda efectuada pels comtes
Ramon Borrell de Barcelona i Ermengol | d'Urgell 2 Enyec
Bonfill,'*% co és: a llevant el riu Lubrigado; a migdia els termes de
Erapruniancide ipso Lauro, pujantfins ala turre de Eles i retornant
al Lubrigado; a ponent, in terminio de Olerdula, i a tramuntana, els
termes d'Olerdula, Subiratus, Gelfita i Corbaria, retornant, com és
notori, al riu Llobregat. El contacte entre Olérdola i la casa de
Cervelld, si podem donar algun valor a 'acta de consagracié de
Sant Mique! d'Olerdola, es produiria, segons ja hem avancat,
seguint la Iinia termenal de migjorn i llevant del castell d’Olivelia.

Es clar que aquests «termesy no eren pas fronteres im-
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permeables 1 molt menys els d'Olérdola, on s'entortolligaven
munid de feus i sots feus en competéncia quan no en disputa.
Assenyalem, com a exemple, el testament de Gerau Alemany, del
8 de maig de 1193,%" en el qual feia i desfeia en una nomina de
no menys de trenta-tres castells, entre ells els de Gellita, la
Granada i Ferran, perd no el d'Olivelia, Aix{, I'any 1180,*% yn altre
Gerau Alemany —segurament el pare de "anterior testamentari—
donava en feu a Raimundo Amadi i al seu fill Petro de Puigrog
(Porreig) unes terres del terme del castell de Ferran, situades
davant mateix del Porroig. Doncs bé, aquests mateixos perso-
natges i altres familiars seus, sots-feudataris dels Cervelld,
donaven a Cabot, Guillem, Isar, Pere, Guillema, Arnau i Bernat,
I'any 1164, un puig erm, autoritzant-los a conrear les terres i a
construir-hi cases i fortificacions, dins del terme del castro de
Olivelfa *3 sense gque hom esmenti de qui era el terme i jurisdiccid
del dit castell. Tampoc no s’aclareixen aquests punts en 'ins-
trument de venda del castell que ens ocupa, efectuada el 1038,#4
en virtut de la qual els germans Ramon i Bernat el transferiren a
Gerau, un altre germa seu. No disposant, emperd, del text o de la
transcripcid d'aquest instrument, no podem fer-ne cap judici
de valor.

EL SEGON DOCUMENT DE LA DELIMITACIO TERMENAL
D'OLERDOLA

Es sabut que, en el quart llibre de les antiguitats de la catedral
de Barcelona, s’hi troba, amb el nimero 278, el que es diu «Breve
de ipsas fronteras de terminis de Olerdula», el text del qual ens
permetem transcriure pel poc coneixement gque se'n té. Diu aixi:

«In primus de oriente in pino quorbo, sic vadis usque quaque ad
ipso cabra figo usquaque ad ipsa ciga qui est ad ipsa gavarra. sic vadit
per ipso ullastrelle, sic vadit per villa secha, usquaque ad ipsa petra
fita gui estin termino de subirados. De canta lupos sic vadit peripsa
fonte qui est in termino de subirados. De canta lupari sic vadit per
ipso gorgo nigro. Sic vadit per ipso agua ducto usquague ad ipsa
petra ficta qui est in ipso torrento de arannono. Usgquague vadit per
ipso torrento usque ad fonte de ipse roverello. Vadit usguaque ad
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ipsa petra fita qui est in ipsa ruvira de termine de s. martini de
olerdula. Sic vadit per ipso campo qui fuit de stradero trono sic vadit
per ipsa via morisca usquaque in villa de ferriolo ad ipsa figuera que
est in ipsa ciga. Sic vadit ad ipsa buadelia ut ad ipsa lacuna.
Usquaque ad ipso rovere qui fuit de ferucio et sic vadit per ipso
torrento de ballo bono et vadit ad ipso sanillo. ad ipsa cartugosa et
sic vadit per ipso puio de montananos qui vadit per medio puio ad
ipsa olcinia qui fuit. Sic vadit ad ipsa fagina usquaque ad ipso forno
sic ad ipsa moleta et sic ad ipsas purcilgas et sic vadit per ipsa aqua
de chunido. Usquaque in ipsa mare. Hoc est veritass.

El document no és datat ni signat, co que ens planteja el
problema de la seva datacié. Podria ser que fos antiga, potser
anterior al document n.° 277, en primer lloc pel molt us que fa de
topdnims de significacié vegetal, com, pel cas, cabra figo,
ullastrello, ipso rovere, arannono, ruverello, ruvira, figuera, saniflo
{seniflo = canyis) i olcinia. També podem qualificar d’arcaisme
'esment de la via morisca.®® Alguns —ben pocs— antroponims
com Stradero, Ferriolo, Ferucio, poden identificar-se amb cog-
noms de personatges que trobem en documents de les darreries
del segle X o comencos del segle XI. El document en si —que
podria ésser una falsificacid~~ no aporta aclariments a l'acta
dotacional de Sant Miquel; en alguns punts hi ha concordancia,
en altres hi ha confusid.

Les termenacions comencen, evidentment, pel costat de
llevant, amb el pino quorbo, lloc de I"actual terme de Sitges, el turd
del Picorb. Segons Muntaner, turé que hi ha vora la mar, entre la
costa i el Puig de Sant Isidre.®® Es un bon aclariment, pergué
acaba amb la incertesa de fins on arribava la demarcacid
olerdulana. Del Picorb fa un salt enorme, fins al Cabrafig, i d’aciala
Gavarra, perd, en tot cas, exclou Campdasens i Jafre i inclou
Olivelia dins dels limits que estudiem.

Desapareix, en el document n.° 278, 'enigmatica espluga
Derru del n° 2772 com també la lfacuna de fa paima; en canvi,
ens trobem amb Ullastrell i la Vila-seca, de no menys dificil
ybicacié. Ens compensen una mica la font de Cantallopst®? i el
Gorg Negre,“® llocs on coincideixen ambdés documents, com
també les aiglies de flAranyd.“® El| segon document s’estalvia
d'esmentar la torre d'Elmerado,®™ que nosaltres associavem a la
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turrim Granata, destruida 'any 1003 per la «potentia corduben-
dis», i aix0 perque, des de I'any 950, la Granada, bo i essent domini
bisbal, era dins dels termes del castro Olerdula. Eln° 278 va de la
font del rouret (roverello) a \a pedra fita que hi ha a la Auvira in
Sancti Martini de Olerdula ™V Aci si que ens trobem en un punt
ben definit. La Rovira és un nom de lloc facil de trobar en els mapes
que tenim a !'abast; assenyala el comengament dels limits del
terme d'Qlérdula per la banda de ponent, que és on s'cbserven les
divergéncies més notables.

AE.C.IVnNn.e°277(any 991)
in petra ficta

A.E.C. IV n.° 278 (sense data)

petra fitaqui est inipsa ruvira qui est
in termini de s. Martini de Olerdula
campo qui fuit de Stradero

via moriscal*d

villa de Ferriolo

ipsa figuera

ipsa ciga (la sitja)

ipsa buadella {la bovera?)

ipsa lacuna

ipsc rovere qui fuit de Ferucio

rivo de Fovexo
ipsa strata®?
villa que dicitur Firriol

aqua qui dicitur ballo bono%
rio qui dicitur 5. Stephani
ipsa Sinapi

ipsas borrelanas

ipsas argadarias

puio de Floridio

ipsa pineda

comba luposa

ipsa mare

torrento de ballo bono

ipso Sanillo {el canyis}

ipsa tortugosa (la tortuosa)

puio de montananos (Montanyans )
ipsa olcinia (alzina)

ipsa fagina (la fageda)

ipso forno

ipsa moleta

ipsas purcilgas (les porcelleres)

ipsa aqua de chunido {I'aigua de Cunit)®®
ipsa mare

El problema no és de toponims, ans bé de territori. El puig de

"Montanyans €s a ponent del torrent de la Bruixa (antigament
Ballobono) i ja dins del terme de Sant Esteve de Castellet. Cunit
(escrit Chunido) és a ponent de Cubelles. Els noms de llocs
intermedis entre Cunit i Montanyans no sén pas gaire definidors
de la cursa de la divisid de termes, perd, en tot cas, és clar que,
segons aquest document, Olérdola abastaria els termes de
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Cubelles, Cunit i part de Castellet. Perd el terme de Castellet havia.
quedat ben especificat des de 'any 977 /in serra qui est super
Crespa rocha’” et pervadit usque in ipsa serra qui estinter predicto
termine Snti Stephani e termini de Cubellas.... 5i el document fos
auténtic, caldria assignar-li una data anterior al 977, perd també
podria tractar-se d'un document apoécrif, com ddna a entendre
- —tal vegada— la manca de data i de signatures.

CONCLUSIONS

En primer tloc direm que, en gilestions historiques, no hi ha
conclusions definitives. Per la seva propia naturalesa sén sempre
conclusions provisionals. Sempre pot sorgirun document, amagat
durant molts anys en un raco d’arxiu, que alteri, de cop 1 volta, tot
quant s'havig entés it dit d’'una comarca, d'un poble ¢ dun
personatge.

Pel que nosaltres fins avui sabem i entenem de !'Oléerdoia
medieval, quan ['antiga posicié fortificada fou incorporada gl
comtat de Barcelona —en temps del comte Sunyer i del bisbe
Teodoric, co és, entre els anys 9111937, li assignarien un ampli
domini maritim que, segons el document n.® 278, abastaria des
de! puig del Picorb a Hevant, fins més enlla de Cunit a Ponent, tot
plegat uns vint quilometres de costa, denominada fa Maritima, go
que hem tradult per Maresme del! Penedés. Més cap a lievant, al
Garraf, la costa era atrnibuida al castell d'Eramprunya, | més cap a
ponent, els frares de Sant Cugat deien que tot era d'ells valent-se
d’'uns fabulgsos privilegis concedits pels emperadors | reis de
Franga, des de Carlemany a Llufs d'Ultramar, perduts perincdria o

cremats pels sarrains®’ti, finalment, confirmats pel rei Lotari vers
I'any 986.158

Pero l'organitzacid militar del comtat, encomanada en els
seus diversos nivells a magnats, primates, milites i altres feudals,
obligava a fragmentar els dominis, quan no a transigir davant de les
pretensions imposades per uns i altres, de manera que, abans de
'any mil, la part oriental de la maritima era posseida, de jure, pel
bisbe de Barcelona, que al.legava una pretérita ocupacid del



“L'accés maritim d'Olérdola en 1alta medievalitat 43

- iy it e S

Església de Sant Miguel d'Glérdols,

castell de Ribes pel bisbe Guilara®™® que I'havia obtingut per
lliurament de fidels. La part occidental era lliurada pels mateixos
comtes a Gombau de Besora,'”? sempre al servei del comte. Més
endavant, els senyors de Castellet podien introduir una falca entre
el comte i Sant Cugat, assolint una sortida a mar per la platja de
Calafell.®® Olerdola, envoltada per gent que no sempre era fidei ai
comte, ana perdent, a poc a poc, les seves posicions maritimes i el
domini comtal queda esvait, perd aixé si, gaudint de les prerroga-
tives d'ordre superior que hom faria valdre quan convingués.
Qlérdola, reduida a una posicid interior, perdria Fimouls que en
I'alta medievalitat li permetria catalogar-se entre les ciutats d'un
poc estructurat comtat de Barcélona.

Nosaltres ens hem limitat a una temptativa de descripcié de
com eren els dominis olerdolans a I'entorn de I'any mil, tal vegada
seduits per una toponimia important i variada, pensant que, al
darrera de cada topdnim, s’hi amaguen unes perscnes gue han
artigat la terra, han sembrat gra, plantat arbres i vinyes i han
edificat cases ), sobretot, han donat vida a unes terres que,
després, uns grans senyors es farien seves, dient que ells les
defensarien, atribuint-se el merit de la repoblacié. Potser sf que,
meditant sobre I'origen dels noms de llog, podriem donar una
volta als fets, que capgirarien les consuetudinaries interpretacions
de la histdria nostrada.
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